Porownanie ttumaczen Galacjan 1:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 robitem postepy w judaizmie ponad wielu
interlinearny | Przeklad Textus | wspotrowiesnikow w rodzie moim w wiekszym stopniu
Receptus zapaleniec bedac ojczystych mych przekazow
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad i robilem wigksze postepy w judaizmie niz wielu
dostowny dostowny rowiesnikow mojego pokolenia, bedac w wickszym stopniu
gorliwcem™ moich ojczystych tradycji.**D?
PBPW Przektad Nowy Testament | i posuwalem si¢ naprzoéd w judaizmie ponad wielu
dostowny Popowski- wspotrowiesnikow w pokoleniu mym, obficiej fanatykiem*
Wojciechowski | pedac ojczystych mych przekazow. ¥
TRO Przektad Textus Receptus | i robitlem postepy w judaizmie ponad wielu
dostowny Oblubienicy wspotrowiesnikow w rodzie moim w wiekszym stopniu
zapaleniec bedac ojczystych mych przekazoéw
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Jako wyznawca judaizmu robitem wigksze postepy niz
literacki literacki wielu innych z mojego pokolenia, bo gorliwiej
przestrzegatem moich ojczystych tradycji.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | [ wyprzedzatem w judaizmie wielu moich rowiesnikow
literacki Biblia Gdanska | z mojego narodu, bedac bardzo gorliwym zwolennikiem
moich ojczystych tradycji.
BG Przeklad Biblia Gdanska | I postepowatem w Zydostwie nad wiele rowiesnikow
literacki moich w narodzie moim, bedac nader gorliwym
mitosnikiem ustaw moich ojczystych.
BJW Przektad Biblia Jakuba I postepowatem w Zydostwie nad wiele rowiennikow
literacki Wujka moich w narodzie moim, bedgc wigtszym milto$nikiem
ustaw moich ojczystych.
BT'99 Przektad Biblia jak w zarliwosci dla judaizmu przewyzszatlem wielu moich
literacki Tysigclecia rowiesnikow z mego narodu, jak bylem szczegdlnie
wielkim zapalencem w zachowywaniu tradycji moich
przodkow.
BW Przektad Biblia I Ze przescigatem w zarliwosci dla zydostwa wielu
literacki Warszawska rowiesnikow mojego pokolenia, bedac nader gorliwym
zwolennikiem moich ojczystych ustaw.
EKU'18 | Przektad Biblia Wybijatem si¢ w judaizmie ponad wielu rowiesnikow
literacki Ekumeniczna z mojego narodu i w wiekszym stopniu bylem zagorzatym
wyznawca ojczystych tradycji.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wierno$cia judaizmowi przewyzszalem wielu rowiesnikow
literacki w moim narodzie, gorliwie przestrzegajac tradycji
przodkow.
PBP Przektad Nowy Testament | A przodowalem w judaizmie wsrdd wielu réwiesnikow
literacki Popowskiego mojego plemienia, gdyz bylem nadzwyczaj gorliwym
wyznawca tradycji mych przodkow.
PBW Przektad Nowy Testament, | w spetnianiu praktyk religijnych przewyzszatem wielu
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3 Inaczej: "gorliwcem".




literacki Wspolczesny rowiesnikow, moich rodakow i bylem zarliwym
Przektad zwolennikiem tradycji ojcow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | ze jako wyznawca judaizmu wszystkich moich
literacki rowiesnikow z mego narodu przescignagtem nadzwyczajng
gorliwosciag wobec ojczystych tradycji.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit s TOCAT Y F0JICHCTBI OUTBIINX yCMiXiB, HiXk 0arato
literacki nepexnag YbT POBECHHKIB MOTO POy, OYBIIHN 3aMEKIUM TPUXIBHAKOM
Pagaina MOiX 0aTbKIBCHKHX TIEPE/IaHb.
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia W judaizmie rozwijalem si¢ wigcej, niz wielu rowiesnikow
dynamiczny | Gdanska sposrod mojego pokolenia, bedac w wigkszym stopniu
zapalencem moich ojczystych przekazow.
NTPZ Przektad Nowy Testament | 1 o tym, jak - poniewaz patalem wigksza Zzarliwoscia
dynamiczny | z Perspektywy | wzgledem tradycji przekazanych przez mych praojcow niz
Zydowskiej wiekszo$¢ moich rowiesnikow Zydow - w tradycyjnym
judaizmie czynitem znacznie szybsze postepy niz oni.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | i robitem w judaizmie wigksze postepy niz wielu mych
dynamiczny | Swiata rowiesnikow w moim rodzie, jako ze bylem daleko
gorliwszy o tradycje moich ojcow.
PSzZ Przektad Nowy Testament | Bytem chyba najgorliwszy ze wszystkich ludzi w kraju—
dynamiczny | Stowo Zycia statem si¢ wrecz fanatykiem tradycji naszych przodkow.
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